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Stev. 4.

V Ljubljani, 1. aprila 1897.

Leto XXVIL

Vijolica.

%0 Jezustek je bil e mlad,
Kot vi, on tudi je, otroci,
Z'Cvetice esto hodil brat,

Ki bujno cvele so po loci.

Ko tja neko¢ prisel je spet,
Ob roki Matere Device,

Pozdravljal ga je slednji cvet,
Dehtéle mu v pozdrav cvetice.

Jelele cvetke so brhké,

Da vse bi Jezusa krasile,
Zato pa pisane glavé

Prose€ so k njemu povzdignile.

e tam, kjer se prifenja log,
Cyetica glave ni dvignila,
Da ne bi je opazil Bog,
Pod liste se je skromne skrila.

Ko Jezus bliZje je prisel,
Vsec bila mu je cvetka skrita;
Nasmehnil njej se je in dél,
Zakaj li skrita tu procvita?

In dvignila je zdaj glavé,
Ki sklonjeno doslej imela,
Nato pa Jezusu takd
V odgovor tiho je velela:

,Poskrila sem zato se tod,

Ker nimam tolike lepote,
Da bi krasila te, Gospod,

Ki sam izvor si vse krasote.“

Nasmehnil se je Jezus zdaj,
Izrekel cvetki je pohvalo:
»pKer toliko si skromna, znaj,
Pladilo dal ti bom nemalo:
Visnjevi plas¢ vijolici

Nikar ne bodi ti v sramoto,
Krasnejsi duh v okolici

Zato naj veca ti dragoto!

Tako v obleki skromni tej
Sinovom oznanjuj Adama,
Kako mi v &islih je vselej
Srcé, ki je poniZnost samal“
Al. Peterlin,

e
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Iz koCe v palacCo.

(Povest. — Spisal St. pl. Orlovié.)

IV.

~&/&— veler tistega dné se je izprehajala gospdda v skupinah po parku.
% Po dnevi je silno pripekalo, zato so se vsi tem bolj veselili veder-

nega hladu. Vse na okrog je bilo ¢isto mirno in &arobno tiho, le
sedaj in sedaj so zagnali odurni ¢loveski glasovi neprijeten krik, ki ni bil v
nikakorsnem soglasju z blagodejno tiSino v noéni pokoj se zazibljajode narave.
Bila je to izprehajajota se gospoda.

Koncem parka se je razprostiral mej gostim drevjem in grmovjem star
ribnik, tako so imenovali &irok in neograjen vodnjak, dasi ni bilo v njem
nobene ribe, — morda $e Zabe ne. Ob njem so stali Egon, poro&nik Herman
in Magda. Trgali so kamenje z roba ribnika in je metali v érno vodo. »Pljusk,
pljuske, je odmevalo po samotnem in temotnem kraju, le malokdaj se je
prikradel skozi vejevje Zarek zvezde ali meseca in legel na vzburkano gladino
ribnika. Kako se je Zarek dudno zazibal in razbil! Najurnejsa je bila Magda,
vsa je bila Ze razbeljena, a ni Se nehala drobiti kamenja. Od strani je metala
v vodo in vselej plasno odskoéila, kakor bi se bala, da skodi zanjo val in jo
potegne na ¢rno, grozede dno.

»Hohoho !« zasmejala sta se ji veako pot brat in bratranec, »kaj od-
skakuje§? Ali se boji§ vode? Ne ves, kako dobro dé, ako se razbiti val zaprasi
v dloveka. Glej, midva sva Ze ¢isto mokra !«

»Mama mi je davi pravila, da nima ribnik dna in kdor vanj pade, se
ne more ved resiti, da ta ¢rna voda potegne ¢loveka takoj na dno!« odvrne
Magda.

»To je za potapljalce kakor nalasé«, pristavi Egon.

»Kdo hi se pa hotel tu potapljati? Jaz Ze ne!« rede Herman in se ne-
kako bojede odmakne.

»Ej, ljubi bratranec, tako bojea pa vendar nisem, kakor ti! Izvestno so
se ti najefili lasje, ko sem povedala, da je ribnik brez dna. Daj, da pogledam.
Bezis ? Poglej mene!« Po teh besedah se postavi Magda éisto na rob ribnika
in se nadenj nagne, vpijoé¢: »Hi, hu, he, — ho!l« Cudno so se prebijali ti
klici po parku.

»Sestra, kaj vendar misli§?« vzklikne Egon in jo potegne od vode. »Lahko
se oddrobi kamen pod teboj, in — — —«

»Bodi pameten! — Ali vesta, kaj sem odvrnila mami, ko mi je to rekla?
Ribnik brez dna, mama, to je malo &udno, brez dna Se navadna posoda ne
drzi. Ribnik ima dno, pa 8e jako trdno, sicer ne bi bil vedno poln vode.
Vidva imata oba tako malo pameti kot srénosti. Ribnik brez dna, kdo bi to
verjel?!« refe Magda in pograbi z obema rokama velik kamen in ga vrie
z roba z vso modjo v vodo. Silen val ji prhne v obraz in vso pomodi.

»Otroci, kaj delate?« oglasi se gospod Berger, Madgin in Egonov ode,
ter pretrga tako brezummo igro. »Ali ni Pavla pri vas ?«
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»Res! Pavla ni«, odgovori Magda, bri$od se po obrazy, in se nehoté ozre.

»Kakor se mi zdi, vi izkljudujete Pavla iz svoje druzbe. T'o ne sme biti!
Egon, Magda, kaj sem vama naro¢il? Pavel je samsvoj mladenié in vidva se
imata ravnati po tem, prijazna morata biti Z njim, kakor bi bil vajin brat.
Se jedenkrat narodam, sedaj posebno vama, Herman in Egon, bodita s Paviom
prijazna, glejta pred vsem na to, da se mu omili Zivljenje v nasih krogih.
Ali ima mladeni¢ denarja? Jutri mu daj, Egon, ta-le petdesetak! Reci mu,
da sem ga daroval jaz. Navadita ga temu, da ne bo mogel biti brez denarja.
Potem ostane gotovo pri nas in na8! — A sedaj, otroci, k vederji! Kaj vidim?
Kaj ste podeli? Vsi trije ste mokri.«

$ ot s

Pavel je ystal naslednje jutro zgodaj kakor po navadi, oblekel se in Sel
k mizici poleg okna, da opravi jutranjo molitev. Kaj je Ze vse doZivel v tem
kratkem dasu? Kako naj ostane 8e dalje pri teh ljudeh? Na zunaj je vse lepo
otejeno in uglajeno, a znotraj v srcu? Znotraj je vse gnilo, umazano, gréavo
in hrapavo, — strup v zlati posodi. Kolikokrat je Ze pisal domov materi, naj
pregovoré odeta, da ga poklidejo, ,iz pekla v nebesa‘, iz letoviséa v uborno
kodo ob glavni cesti. A mati ga v vseh pismih prosi in roti, naj potrpi, &e§,
¢lovek se ne more tako hitro privaditi novemu Zivljenju, naposled mu je na
dolgo in Ziroko razkladala, kaka sreda ga je prav za prav zadela, ker je prifel
v tako bogato rodovino. Nikjer pomodéi! Zato je iskal Pavel tembolj v iskreni
molitvi tolaZbe.

Opravivsi jutranjo molitev, napravi se Pavel iz sobe k masi. Ni 8e prijel
za kljuko, ko sko¢i Egon urno iz postelje in ga prime za roko, opazoval ga
je potajno ves ¢as v postelji in se skrivaj nasmihal, ko se je Pavel tako
pobozno krizal.

»Pavel«, zafne proscte Egon, »kaj ne, odpustis mi vse, ako sem te kdaj
razzalil ? Zakaj si sinoé¢i tako neopaZeno izginil iz obednice? Reei, ali mi od-
pusdas?« Pavla je ta nenadna prijaznost nekako zhegala, prvi hip ni vedel,
kaj bi odgovoril.

»Podaj mi roko, bodi mi prijatelj«, nadaljuje milozvenete Egon. Pavel
mu podd nekako hladno roko.

»A kam odhajas? Ostani doma, prijatelj! Ali ne ves, da napravimo danes
izlet na bliZnji gradié¢ gospoda Federna? C‘akaj malo, skoro se napravim in
potem pojdeva 8e druge budit. Danes uZijemo 3e veselja! Gostje in mi
domadi, velika druzba, to bo veselja! Pavel, ali tebi ne ugaja velika druzba?
Jaz ne bi mogel brez nje Ziveti. No, ti se je $e navadii. In pot nas vede ves
¢as po mehkih stezah skozi senénat gozd.« Tako je blebetal nevzdrZema Egon
in se urno obladil. Pavel bi bil Sel najrajsi svojim potom, Egonova prijaznost se
mu je zdela prisiljena, — véerajsnje obnadanje in danasnje! In zopet ta druZba!

Pavel je el v park, a Egon budit. Najprej je Sel v Hermanovo spalnico
in zaklical bratrancu na ves glas v uho. Mladi poroénik je 8inil kakor izproZeno
pero po koncu, jadikujo¢ in mano6é si ofi:

4-&
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»Joj, joj, top je Ze poéil in jaz Se spim, joj, zopet pridem v zapor,
drugi se Ze vadijo!«

»Herman, ali se ti méde? Oglej se, ali mislis, da si v vojarni? O kakovem
topu govoris ?«

»Ali ni podilo P«

»Jaz sem ti zatulil v uho! Le vstani!« Nato je Egon odgel in nadlegoval
druge. Skoro je bilo vse po koncu. Takoj po zajutreku se je napravila druzba
na pot. Magda, Egon, Herman in Pavel so §li vkup, za njimi so stopali starejsi
gospodje in njih gospe. Lepo poletno jutro v gozdu je vso druzbo oZivilo in
napojilo s &istim, sveZim zrakom, vsem so bili udje kakor prerojeni in kri
se je Zivahnejde pretakala po Zilah. Posledica? Dobra volja. Vse se je Zivahno
razgovarjalo in glasno smejalo. Kakor srnica je skakala Magdica po mehki,
Siroki stezi, sedaj skodila pod ta, sedaj pod oni grm ter utrgala cvetko, pri
tem pa do nadleZnosti oblagala svoje tri spremljevalce z istim poslom.

»Magda, Magdica, podasi! Kam tako hitro? Dete, glej, da se ne pre-
hladis !« vpila je neprenehoma za njo mati.

Okoli jednajstih je dospela druzba do Federnovega gradu, velikanskega
poslopja, stojefega sredi stoletnih smrek in jelk; za gradom so bila named&ena
druga gospodarska poslopja, hlevi, skednji itd. Prijazno je vzprejel Federn in
gospa druzbo prijatelja Bergerja. Federn je imel dva sina in tri héere, sina
sta se pridruZila Pavlu, Egonu in Hermanu ter jim kazala svoje pse in konje,
a hdere so povedle Magdo s seboj in ji razkazovale drage obleke in druge
take prisrénosti razvajenega dekliSkega srca, ostale izletnike je pogostil Federn
v hladnici pred gradom s kapljico rujnega vina.

Po kosilu je &la druzba za dve uri po okolici, potem se je vrnila zopet
na Federnov grad. Federn je izprevajal gospode po gospodarskih poslopjih
in jim kazal razne stroje, gospodarska orodja in naposled konje in druge
domade Zivali, nato se je Z njimi stalno naselil v hladnici, kjer se je razvila
ob kozarcu iskredega se vina prav oduSevljena zabava. Mladina se je zbrala
na tratini pred gradom in se zabavala po svoje, gospé so jih gledale od strani.
Pri mladinskih igrah se je najbolj odlikoval Pavel, Federnova sinova sta se
mu prikupila na prvi hip, v njuni bliZini se je &util &isto prostega; skoro
se je prepridal, da je Federnova druZina disto drugada od Bergerjeve, pri
tem se je Zivo spominjal dragih prijateljev: Edvarda in Adolfa Sterna, trgov-
¢evih sinov in Henrika, sina doktorja BlaZida. Kolikokrat se je % njimi igral
v prostih urah! »Oh, zakaj niso tu?« mislil je nehoté. — Gospem je silno
godila igra dobrovoljne mladezi, kar nac¢uditi se niso mogle ro¢nosti in spret-
nosti Pavlovi; ko ni nobeden veé vedel zadeti nove igre, predlagal jih je
Pavel na izber, pa kakih! Herman in Egon sta ga skrivaj obdudovala, a Magda
je vidoma tekmovala % njim. Vedno, povsod je bila prva, a danes jo je visoko
nadkriljeval Pavel, ta neotesanec, ta — — — Vsi so opazili nje tajni srd,
le Pavel ne, sicer bi se ji bil takoj uklonil. O pravem d&asu %e je predlagal
Herman konec igre, sicer bi bilo gotovo prislo do prepira. Po Magdi je kar
kipelo od jeze, vsa je Ze Zehtela po masdevanju.
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Gospa Federnova je imela odi le za Magdo, za nje lepoto in Zivahnost.
Ko je sedla po igri lepa hderka in se matere z rokami oklenila, vzkliknila je:

»Gospa Berger, kako vas je ljubi Bog osreéil, da vam je dal tako lepo
héerko.« Nato si sname zlato zapestnico in jo natakne Magdi na roko ter Se
dalje hvali njeno lepoto. Magda je ponosno in oditajode pogledala Pavla, e,
vse se mi uklanja, le ti ne! Z zlobnim usmevom se obrne k njemu, rekod:

»Pavel, zakaj me imajo povsod radi, kamor pridem? Ker sem lepa. A
vi ste mi govorili oni dan, da je telo nad najvedji sovraZnik. Poglejte, moje
telo je moj najvedji dobrotnik, le zavoljo njega me ljubijo povsod. Zato pa
ljubim tudi jaz samo lepe ljudi, posebno svojo lepo mamico in lepega odeta;
ko bi moji starisi ne bili lepi, sovraZila bi jih, ker je le grdo telo nas
sovraznik. - Pavel, ne razumem vas, kako morete vi ljubiti svojega grbavega
in kozavega odeta. Fejl« Gospe se pomenljivo pogledajo, Pavel obledi in
gospa Federnova zaklide :

»Gospdda, idimo v hladnico, da se malo pokrepdamo, gospodje nas Ze
tezko ¢akajo. Tam dobimo druge zabave !«

Ko je prisla druzba s trate v hladnico, jemal je bas gospod Federn s
police Sop orlovih peres in veliko pipo, govore¢: »Gospdda, v sluzbi imam
gozdarja Maksa, sicer postenega in zanesljivega é&loveka, ki pa neznansko rad
pije, %e rajSe pa la%e. Skoda velika, da ga ni tu, najrajsi bi ga vam osebno
predstavil: majhen motzi¢ek, debel kakor sod in ruded v obraz od pijade kakor
mak, povrh tega pa robat kakor hlod, uljudnega se kaZe le meni. V mladih
letih s0 ga vzeli k vojakom, a vojaske suknje ni nosil nikoli, ker je bil go-
spodom vendar-le premajhen, sluZil je zato nekemu stotniku za hlapca. —
Véeraj zveder sem &el po gozdu, kar zapazim pred seboj zamisljeno stopa-
jodega Maksa s pipo v ustih in z mogo¢nim Sopom peres za klobukom. »Kaj,
ko bi jedenkrat poskusil njegovo moé in srénost, ker se vedno hvali, kako
je sréen in modanc, ta misel mi §ine v glavo in takoj si obrnem suknjo, a
¢ez obraz potegnem robec.

»Kdo si, &lovede, ki hodi§ tako pozno po gozdu?e« nahrulim ga z iz-
premenjenim glasom ter mu vzamem pusko.

»Za boZjo voljo, pustite me, saj nodem nikomur ni¢ hudega !« me zadne
milo prositi. »Vse vam dam, kar hodete, le pustite me na miru.« ReveZ je
trepetal od straha, kakor &iba na vodi, pusko sem mu vrnil in mu vzel le
pipo in orlov Sop, kar vidite oboje tukaj. Ne vem, kod se danes potika, ni¢
ni Se prisel domov.«

»Glejte ga, bas prihaja«, pokaZe nanj jeden Federnovih sinov.

»Sop in pipo skrijem, drugo sledi«, nadaljuje Federn. »Glejte, klobuk
je obesil na jelko, dasi se sicer ne odkrije niti pred menoj, — le zato, ker
nima Sopa. No, dober dan, Maks! Kod si hodil celi dan?«

»Kuga poberi vse bojazljivee in 8e to vro¢ino povrh!« zarohni Maks in
sede upehan in kopajo& se v potu na klop. »Da, in ni¢ drugade! Prosim za
bozjo voljo, dajte mi vré vina, da si pogasim malo Zejo. Kar sram me je,
da prebivam jedini junak mej mevZami, zajei. Kuga jih poberi!« Debeli gozdar
pograbi vré in ga izprazni do dna. Nato nadaljuje:
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»Glavo stavim, da ni na svetu ved nobenega junaka! Oh, in jaz moram
prebivati mej takimi strahopetniki! Oh, zakaj nisem priSel rajsi kot Zenska
na svet, tako mi vsaj ne bi bilo treba po svetu hoditi in se boriti, naposled
izpoznati, da sem jedini junak mej moZmi. Kaj? Mej moZmi sem rekel, mej
zajei pravim! Kuga poberi vse zajce, Se jedenkrat pravim, kuga jih poberi.
Umevno, zakaj ni dandanes ved nobene vojske! Kdo je 8e kdaj slisal, da zajci
streljajo in na vojsko hodijo? Ko sem bil jaz mlad, bilo je vse drugade. Bil
sem na Italijanskem na vojski in sam pobil pol italijanskih vojakov, tako da
zmagal sem prav za prav jaz!«

»Kako je bilo to?« vprasa resno Federn.

»Prav lahko, gospdda! Cujte! Da, da, jaz sam sem postreljal polovico
italijanskih vojakov! Kakor vidite, sem jaz majhen ¢lovek. Kolikokrat sem Ze
Boga prosil, da naj bi bil Se¢ manjsi! Majhni ljudje, to je sreta sveta. Velik
¢lovek je neroden, kamor ga postavii; ni za nobeno rabo. Kakor pravim,
vsaka boZja stvar mora imeti svojo posebno obliko: kozarci morajo biti veliki,
trta bodi polna grozdja, jelka naj bo visoka, vrv dolga, kolo okroglo, a ¢lovek
bodi majhen! Ko sem bil jaz takrat na vojski, bil sem najmanjsi vojak in
segel drugim z glavo komaj do ramen. A ta prebiti italijanski kralj je bil
takrat tako neumen, da je poslal na vojsko le velike vojake. V jutro ob $tirih
smo Ze zadeli streljati in skoro je legel tak dim po bojis¢u, da ne bi bil videl
prinesti kozarca k ustom. Italijanov je bila polovica ved od nas in sami veli-
kani. Streljali so neprenehoma na nas in skoro so popadali krog mene vsi
tovarisi, jaz sem ostal sam. Saj veste, zakaj. Italijani so stali in streljali; ker
80 drZali puske na licih, ni mene zadela nobena krogla, vse so mi letele nad
glavo. Ko sem videl, da so moji tovarisi vsi mrtvi, sedel sem na tla in nasul
krog sebe njihove ostale krogle. Tako sem sedel in streljal celi dan, zraven
pa rjovel kakor lev: »Hurd, naprej, tovarisi!« Streljal sem vedno in Italijani
so mislili, Bog vé, koliko nas je, streljali so tudi oni, a le v zrak. Proti veceru
se je slisalo vedno manj strelov na oni strani, naposled so ¢isto prenehali;
no, nehal sem tudi jaz. Ker sem bil Ze laden, pomislite, celi dan nisem zauZil
trohe ZiveZa, najél in napil sem se najprej in Sel nato pogledat na ono stran,
ko se je malo razkadilo. Pa kaj sem videl? Groza! Kakor snopi so leZali
Italijani po tleh drug vrh drugega, kakor daled je segalo oko. Vse sem jaz
¢ez dan postreljal. Zdaj pa recite, ali nisem prav za prav zmagal jaz? Pa le
zato, ker sem majhen in junak! Kuga poberi vse strahopetneZe! Za boZjo
voljo, dajte mi vré vina, da si ugasim Zejo. Recite mi bojazljivec, ako sem
Ze danes pokusil kapljo vina !«

»A kdo je izvrnil na dusek oni vré?« vprasa nekdo.

»V primeri z mojo Zejo refem Se sedaj, ko sem izpil drugi, da ni Ze
danes okusil moj jezik vinske pijade. Oh, zakaj nisem priSel na svet kakor
zenska, da bi krpal nogovice in mesil testo? Poberi kuga ta zajdji zarod !«

»Maks, zakaj se jezi§ danes tako nad strahopetci?« vprasa Federn.

»Pa 8e vprasate; ali Se ni¢ ne veste, kaj se je véeraj zgodilo v nafem
gozdu? Mislil sem Ze, da vé o tem celi svet. Tako? Vi Se ne veste ?« gozdar
potegne mehur tobaka na dan in i8¢e po Zepih.
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»Maks, kaj is¢es Ze ves das?« vprasa zopet Federn in poSepece gostom :
,Pipe pogresa !*

»Ze dobro, dobro !« odgovori hladnokrvno debeli gozdar, »mislil sem, da
sem izgubil noZ, pa ga imam de v Zepu. Torej vi ne veste, kaj se je zgodilo
vleraj? — Sino¢i sem 8el zamisljeno po gozdu, kar mi zastavijo pot trije
lopovi, veliki kakor gore. In kaj mislite, kaj sem naredil s temi petimi ?«

»Ali niso bili samo trije?« opomni nekdo.

»Pet jih je bilo, kakor sem rekel. Prosim, dajte mi vsaj jedenkrat Se
piti, sicer gagnem od Zeje. Tako! Lepa hvala! Torej dalje! Mislite, da sem
se ustrasil teh sedem lopovov ?«

»Ho, Ze sedem !« .

»Prav ni¢! Zakri¢al sem nad njimi: de vas vseh devet ne pade predmé
in me ne prosi milosti, postrelim vas kakor zajce. Lopovi so bili veliki kakor
gore, pa ne veliki junaki, ampak veliki zajci. Ker se niso udali, pograbil sem
svojo gorjado in zadel mahati po njih, dasi je bilo tako temmo, da ne bi bil
videl prinesti kozarca k ustom. Ne poznate me in ne veste, kdo in kaj sem,
mislil sem si, beZalo vas bo vseh jednajst, da boste izgubili peté. Mahal sem,
kar se mi je dalo; naposled sem prenehal in pogledal krog sebe. Vseh Sestnajst
je lezalo po tleh, bili so na pol mrivi. In trije, de se ne motim, imeli so
rudede hlade, cvilili so kakor drobna deca in me prosili, naj jih veé ne tepem.

»Rekli ste, da je bilo jako temno. Kako ste tedaj videli, da so imeli
rudede hlade?« vprasa nagajivo jeden iz mej gostov.

»Da je bilo temno, tega nisem rekel, saj je sijal mesec kakor solnce
po dnevi. Davi sem &el pogledat tja dol, ali 3e leZijo, kakor so jih poloZili
moji dvrsti udarei, pa ni bilo ne duha ne sluha po njih, le sem ter tja sem
videl na mahu kako kapljico krvi. Ali ni bil to junadki ¢in, gospdda, vreden,
da ga izvé celi svet?« Vso druzbo je lomil smeh, celo Pavel, poprej skrajnje
razzaljen, vlekel je ustnice na smeh. Nato je vstal Federn, potegnil izpod
mize pipo in Sop, rekod:

»Danes smo te pa ujeli, debeli laZnik!« Vse je napeto in radovedno
dakalo, kako se laZnjivi gozdar izvije iz zadrge, a on se hladnokrvno nasmeje,
pomeZikne z navrelimi odmi in rede prostodu$no:

»Moj ljubi gospodar, gospod Federn, ali res mislite, da vas nisem iz-
poznal, ko ste me vleraj napadli v gozdu? Saj pravijo, da Se Zival izpozna
svojega gospodarja, naj se #e tako dudno oblede, pa ne bi jaz svojega, ko
mi je Bog dal vendar pamet. Da sem vam dal pipo in Sop, zato $e nisem
mevia, zajec, ampak to kaZze moje veliko spostovanje do vas, mojega gospo-
darja, in tako spostovanje se spodobi vsakemu junaku. Ali ne, gospoda? Kdo
bi si upal grajati moje spostovanje ? Se nekaj, gospod Federn, pa mi ne smete
zameriti, saj veste, da sem vam udan z dufo in telesom. Za vaSo Salo sem
vas hotel kazniti, za kazen ste morali posluSati ono debelo laZ, katera je Se
debeleja ko jaz.« '

Vsa druzba se je na glas krohotala premetenemu gozdarju Maksu, kate-
remu so izbuljene odi kar lezle iz jamic od veselja, da je dutil v rokah svojo

ljubljeno pipo in koSati Sop.
Jublj PP P 3
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Dedova knjiga.

ritetejo veselo vnuki,
ok Ko ded iz skrinje risane
§ Debelo knjigo vzame: lepe
Reti so v nji napisane.

Ded k mizi javorovi sede,
Razgrne knjigo pred seboj,
Stojé pozorno vnuki v krogu
In vanj uprejo pogled svoj.

1z srede domatinov kneze,
Zupane sam si volil je,
Boga, za3titnika svobode,
V jeziku svojem molil je.

Boljar in knez v jeziku istem
Z druZino svojo je kramljal,
In tujec blagoglasni govor
Slovenca je obZudoval.

Ko Turk je pridivjal, polmesec
V levici in v desnici meg,

Kdo je branil vero sveto,
Boril se zanjo krvaved?

Zamolklo in otoZno starékov
Razlega glas po sobi se,
Kot duh iz &asov bi preteklih
ToZet oglasal v grobi se.

O dnevih ¢&ita ded, ko vZival
Slovenec zlato je prostost:
Takrat je v polji delal svojem
In v svoj lovit je hodil gozd.

Ves svet proslavljal je Slovenca,
Ves svet mu pel je Zast vesel,
Ko vragal se je zmagonosno,
Ko vero sveto je otel . . .

Zamisli ded se in preneha,
OtoZno dene knjigo v kraj:
,Da, da, tako je, vnuki, bilo,
A vse drugage je sedaj!“

In vnuk pred deda trdo stopi,
Srdito stisne v pest roké,
Naguba se mu &elo mlade;
Ot grozede zasij6:
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»O ded, povejte mi, e tudi O ded, zakaj tako zatiran

Ostali svet ima srce? Na3¥ rod je, davnih dnij junak ?
Zakaj z zatiranjem povrada Zakaj pravice sam ne tirja?
Dobrote nam velike te? Ko jaz vZe bil bi moZ krepak . . .«

Kot zvezde jasne upa, startku
Solzé priplavajo v oti,

V narogje vnuka ded oklene
In boljsih dnij se veseli.

R~

Petranova Ljudmila.

(Povest. — Spisal Dobrévec.)

St. pl. Orlovic.

IIL.

9 @inilo je kakih deset let. Ljudmila je dorasla in dovrSevala vsakdanjo
N golo.

Videli smo takoj zadetkoma naSe povesti, kako plemenito srce
je imela. Tiha solza se ji je prikradla v oko, ko je stopala iz Korenove hise
domov. Svetli Zarki pomladnega solnca so se odsevali v njenem vencu; od-
sevali so pa tudi v solzi, ki se je potoéila po njenem licu. Kateri odsev je
bil lepsi, ne morem vam povedati.

»Ti si jokala, moja Milka«, dejala je mati in poljubila héerko na &elo.
Jokala si same srede in zadovoljnosti. Tudi jaz se radujem danes s teboj,
moje dete.«

Ljudmila je povedala ihté, kaj se ji je zgodilo medpotoma iz cerkve in
kako mrzlo so jo odpravili iz Korenove hise.

»Lepo je in prav, da si to storila. Ode nebeski ti je zapisal to dobro
delo; sedaj pa pomisli, kaj je bolje: posvetna hvala ali nebesko plaéilo.«

Ljudmila ni rekla ni¢esar, lahno je zardela in se skoro sramovala svoje
slabosti. Mati je spoznala njeno zadrego, zato je ni ved spominjala tega,
marved je dejala: »O, da bi Zivel Se danes tvoj ode, kako sréno bi se veselil
tvoje srede. Toda upajva, da gleda z nebesnih visav na naju obe in se raduje
z nama. On prosi pri Bogu za naju, da se nama ne zgodi krivica.«

Ljudmili so solze zalile odi. Mati jo je posadila zraven sebe na klop in
zadela: »Do danes ti nisem Se pravila tega. Nisem si upala kaliti tvoje otroske
srede, tudi danes naj zato toga ne obsendi tvojega srca. Clovek obrada, Bog
obrne.

Tisto leto je bil kapitan Pavel na dopustu. Skupno sta odhajala s tvojim
ranjkim odetom, Pavel na svoje mesto, ofe v sluzbo na Reko. Rajni tvoj ode
naju je potem obiskaval vsako nedeljo. To so bili najlepsi ¢asi nasega Ziv-
ljenja. Ali na svetu ni stalne srede. Ode ni bil e dobro leto v novi sluZbi,
ko ga je ujela na potu od Zelezniske postaje proti domu huda ploha. Do niti
moker je prisel domov in legel v posteljo, iz katere ni nikoli ved vstal. Zgrabila
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ga je plucnica; in dasi e primeroma mlad in krepak, je kmalu slutil, da ji
ne uide. Prejel je sv. popotnico in me poklical k postelji. Ondaj je bilo tebi
tri leta. Zatrjeval nama je Se slednji¢ svojo nedolinost zastran Korenovega
denarja, in ¢e bi izkopali tu-le pod nasim ognjis¢em, ne samo kakor oni dan
na Korenovem vrtu tam-le za hiSo srebrne tolarje, ne verjamem, da bi jih
bil skril tvoj ofe. Priporodil nama je postenost, ljubezen in spravljivost ter
izdihnil svojo blago duso.

Sedaj pa %e nekaj. Koren sumi, da sva midve podedovali po odetu
ukradene denarje; stvar je pa neresniéna. Posteno sva se preZivljali ob delu
svojih rok. Ali to je zadostovalo samo za sproti. Ko sem ono leto zbolela,
sem se zadoliila za nekaj goldinarjev pri Kotniku, ki je bil dober prijatelj
tvojemu odetu. Rad mi jih je posodil, in upam, ko bodeva obe delali, zasluZiva
v kratkem toliko, da povrnem dolg.«

Ondaj se prikaZe mimo okna zagoreli obraz umirovljenega kapitana
Pavla. V ustih je imel pipo dolgocevko, pod noscm na pol osivele brke,
velike modre oci so prijazno zrle v svet, Sirokokrajen slamnik mu je pa
delal senco do pled. Ni bila to navadna ura, da bi se ustavljal kapitan pri
Petranovih. Oglasal se je vedno pri njih le proti vederu, ko se je vradal iz
fole ali iz Zupnisda, kjer je bral dasnike ter se pogovarjal o tem, kar se je
zgodilo novega po svetu. Ko je minil v to dolodeni éas, krenil je domov, a
med potoma je spregovoril prijazno besedo z vsakomur, da ga je le sredal.
Postal je obidajno pred kovaénico, kjer je kovaé obdeloval s tezkim kladivom
zelezo. Ogledal si je tudi, kaj dela ¢evljar Dreta. Slednjid je stopil k Petra-
novim ter povedal, kaj je novega po svetu. Povsod je bil dobrodofel gost,
in_ko bi bil izcstal le jeden veder, bi vsi popraSevali, zakaj ni kapitana.

Danes je privedla posebna pot Pavla k Petranovim.

»Ali je doma Milka ?« vprasal je brez odlaSanja.

»Doma, gospod, kmalu bo tukaj«, je bil odgovor.

»Tukaj-le sem ji prinesel nekaj za spomin prvega svetega obhajila. Vrla
deklica je; zato Zelim, da bi se e dolgo spominjala danasnjega dné. Z Bogom !«

‘Kapitan ni ¢akal zahvale. Naglcma je odrinil.

Petranovka je poklicala Ljudmilo ter ji pokazala lidno $katljico, v kateri
je bil krasno izdelan zlat kriZec.

Toda Bog jima je odlo¢il $e teZavnej§o poskusnjo na potu Zivljenja.

Bilo je nekaj tednov pozneje.

Mrak je legel na zemljo, na nebu je zablestela vedernica, za njo pa brez
stevila drugih zvezd in zvezdic. Ljudje so se vradali s polja, pastirji so gonili
tivino domov. V stolpu se je oglasil zvon znaned ,Angeljevo GeSdenje!

Kapitan Pavel danes ni dobil doma gospoda Zupnika, zato je krenil v
veternem hladu po stranski poti nekoliko na polje. Ugajal mu je skrivnostni
mir, katerega je motilo slavdje petje v gos¢avi ob potoku. Poéasi je korakal
ter zopet in zopet postajal in poslusal. Zrak je bil napolnjen z vonjavo
poljskih cvetic in kapitanu se Ze davno ni zdelo tako prijetno v boZji naravi
kot nocoj. - ~

Kar spoznéd za seboj znane glasove:



TN

% 67

»Prodaj meni dolg pri Petranovki!« sili nekoga Ivan Koren.

— Cemu ti bode? Saj ves, da je moj pokojni ode le dobro mislil o
Petranu in zato je tudi pomagal vdovi, kadar je mogel. Kako bi smel jaz
ravnati drugade kot moj ode?« odgovarjal mu je Kotnik.

»Posebne vzroke imam in dobro ti platam, ¢e hodes? Daj, prijatelj.
Ako ni drugade, prepladam ti ono malenkost, katere ne bi ti nikoli izterjal.«

— Ne morem, Ivan, ne morem.

»Doklej bo§ Se premisljal?«

— Vedno.

»Poslusaj, da ti povem. Moj brat zahaja pogostoma k Petranovim. Sam
ne vem, kaj je to. Zadnjié je deklici podaril celo zlat krizec. Vedi torej: mo%
ima denar, in jaz ne bi rad, ko bi ga zapustii komu drugemu kot meni.
Skoda je vsakega krajcarja takim ljudem, ki so mi takoreko¥ ukradli higo,
pa jim ne morem do Zivega. Saj ves, koliko smo nasli oni dan na mojem
vriu. Bog vé, koliko je Ze prej znesel pritepenkama. Zato mu jih moram
spraviti s pota. — Ti mi prodaj dolg, jaz pa Petranovki hiSo, in mir bo
zopet med nami. Ni res 2«

Kotnik ni rekel nidesar. Videti je bilo, da bi bil Ze rad doma, zato je
nagloma pozdravil in odsel. Mikala ga je Korenova ponudba, hotel se je le
e posvetovati z domadimi o tej stvari in potem ukreniti, kakor bi kazalo bolje.

Kapitan je slisal ta pogovor in hudo mu je bilo pri srcu. Najraje bi bil
kar sko¢il med Kotnika in brata ter jima v krepkih besedah pojasnil njuno
podetje. Utegnil bi bratu povedati tudi katero grenko zastran trdosrénosti in
hudobnosti. Kotniku bi pa oéital dobi¢karstvo. Toda premagal se je, stisnil
pest in zamahnil s palico proti kraju, kjer sta prej stala onadva, rekoé:
»Cakaj ; ako to stori§, napeti hodem druge strune. Videti hodemo, kdo zmaga.«

Ko se je vrnil kapitan domov, razgrajal je %e Ivan na ves glas po hisi
in se silno jezil: »To je vendar sramota, da podpira in daje potuho moj brat
ljudem, ki so nam bili vedno v 8kodo. Koliko mi je pokradel in potajil Petran,
tega ne vé nihde.« Njegova Zena ga je sliSala, a ker je je bilo sram, da ni
ni¢esar dala Milki, ko je resila Milan¢ka, ni se hotela oglasiti ne za to, in
ne za ono stranko.

Pavel je pa rekel, stopivéi ¢ez prag:

— Kaj ti je 8kodil Petran ? Ali ni bil vedno pogten pomoé&nik? Ne sumnici
ljudij po kriviei.

»Ti se vedno poteza$ za kaksne usiljence. Ali ti je treba tega, povej,
lepo te prosim !«

— Za pravico se je vsakdo dolZan potezati.

»No, pa se le potezaj. Kmalu bo§ videl, da je brezuspesno tvoje delo.«

— Ne vem, je rekel Pavel in umolknil. Razsla sta se razliénih mislij.

Stirinajst dni pozneje je imela Petranovka v rokah tozho, naj poravna
dolg. Tozil jo je pa Ivan Koren.

Bridko je zajokala in stisnila obraz v predpasnik. Premisljala je to in
ono, kje bi dobila denar, a vse ni ni¢ pomagalo. Ljudmila jo vprasa:

»Kaj se Vam je zgodilo, mama, da jodete 7«
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— 0, le potrpi, dete moje, to so britkosti Zivljenja, kakorsnih Se ti ne
pozna$, zato si pa srefna. Kaj me Zalosti, izve§ Ze kdaj pozneje.

Deklica ni bila zadovoljna s tem odgovorom, vendar si ni upala ved
siliti, da bi ji mati razloZila vzrok svoje Zalosti. Ni namreé hotela polniti
dekli¢inega srca s sovrastvom do onega, ki je bil kriv vse nesrede. Predobro
je vedela, da se bo morala izseliti iz hige, kjer je preZivela toliko lepih dnij
v Zivljenju. Obe bota brez doma, brez strehe. Kotnikov dolg res da ni tako
velik, vendar vedji kot cena onega kosidka zemlje, ki jima je bil doslej v
priboljsek. Zapalo bo torej zemljis¢e in hisa. Kaj ji pomorejo oni krajcarji,
ki ji ostanejo? Ali bo mogla s tem preskrbeti svojemu otroku novo domadijo ?

Po nodi, ko je héerka sladko spala, je ihtela njena mati na tihem in
modila zglavje s solzami, topeda se v vrodi molitvi, da bi ljubi Bog potolaZil
in omeéil nemilega soseda prav po znanem izreku: Za revezi hodi Bog.

Minila je prva drazba Petranove hiSice, in nihée ni obljubil zahtevane
cene. Za drugo draZbo je obljubil Koren, da ponudi on toliko, kolikor je
treba, da se njemu poravna dolg in toZni troski. Ubogo Petranovko je to
zbodlo kakor noZ v srce. Torej tudi Se one krajcarje ji hode iztrgati od
ust, kar bi vrglo ved. O, nedloveski sosed, da se ne boji Boga!

Da bi se vsaj dobil kdo, ki bi obljubil kupno ceno!

Sedaj tudi Ljudmili ni moglo biti ved neznano, zakaj je Zalost prevzela
materino srce. TolaZila jo je in Zalovala Z njo.

V tem se je bliZala druga in zadnja draZba.

Zagelo se je vroce poletje. Ljudje so spravljali seno, vrod¢ina je pritiskala,
da so‘vrane zijale, kakor je govoril cevljar Dreta, ki je veljal v Dolini za
polovico vremenskega preroka. Zemlja je razpokana reZala proti nebu, zahtevaje
mode, zakaj Ze nekaj tednov ni bilo deZja. Pravi nebeski blagoslov bi bil sedaj,
ko bi prifel in namoéil Zejno lice zemlje. Vse je hrepenelo, vse zdihovalo po

njem: Poslji ga, dobrotno nebo!
(Dalje prihodnjic.)

<X

Zimske pesmi.

N NN

8, Oéeta éakajo.

% gorki izbi se otroci Tontku konja je obljubil, Skrbna mati pa do okna
Krog pedi tis&é, Konja gladkega, Hodi zdaj pa zdaj — —
Menijo se o oZetu Anéki pungko, Mimici pa Cas hiti — kje pa& mudi se,
In se veselé. ,Nekaj sladkega! Da ga ni nazaj?
- A na polju, Sirnem polju Tod se vragal bo iz mesta,

Sneg in mrak lei, Tu poéival bo,

In ob cesti tam kraj gozda Jaz ga s snegom bom odela

Bela smrt stoji. In zasnival bo.— —

Smiljan Smiljanic.

e '
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Na Strmcu.

(Spisal Stanon.)

(Konee.)

(@)redlansko pomlad je bil prvié priletel v to okolico. Snega Ze ni bilo
OffG ved. — Na vrtu pod hido je zagledal bledo, sibko Zensko, prijaznih
‘%" ofij in vedno nasmihajofega se obraza. Imela je zleknene rokave in
pridno je kopala na gredicah, rahljala prst, pulila travo, poklekala na zemljo,
snaZila in dedila stezice in se ob jednem veselo razgovarjala s krepkim in
visokoraslim moZem, ki je popravljal vrtno ograjo, pritrjal stebri¢e in pri-
bijal vrtna vratica, katera je bil polomil debeli zimski sneg.

Pod malim vrtom sta se igrala na osojni rebri dva ljubka otrotita,
dedek in deklica. — Nabirala sta Zveplenorumene jeglide, nizala jih na nit,
pokladala si jih okolu vratu ter se di¢ila z belimi kuricami, zelenorumenim
tevjem, modrimi poto&nicami in rdede nadetimi marjeticami.

Z bliznje smreke je gledal nas Skoréek to mirno, zadovoljno Zivljenje
in veselje ga je tako prevzelo, da se je hitel naznanjati sreéni druZinici z
vsiljivim glasom: »Sem Ze tu, Ze tu, tu — u — {l«

Otroka sta presenedena poskocila in se zadela ozirati po novodoslem
pernatem gostu. Zagledala sta ga na smreki.

»Ata ... mama ... Skordek !« je zavpil najprej Tondek ves vesel.

»Je Ze tu, je Ze tu!l« je pritrjevala sestrica in nemirno stopicajoé kazala
z malim prstkom na smreko.

»Ata, pojdite po higico, precej pojdite po njo, da ostane ta pri nas...
Tako je lep ... Glejte, ves se sveti, izpreminjast je, jej, jej .. .« in dedek je
vesel stekel k ofetu. Za njim je hitela tudi deklica.

Ode se je nasmehljal in stopil roéno v bliZnjo skladalnico, odkoder je
prinesel li¢no ptidjo hiico. S sekiro je obsekal majhno, v grmu rastodo smreko
in pribil na njo hiSico z okroglim vhodom.

Nas skorec je zapazil, da se vse to napravlja zanj, in vesel si je poiskal
druZico, s katero sta se %e tisti teden naselila na Strmcu v leseni Skrinjici.

Zadela sta znaSati gnezdo — mehko posteljico za prihodnji zarod. Nikdo
ju ni motil, le sedaj pa sedaj sta prifla gozdarjeva otroka pod grm obdudovat
pernata gostada. To sta bila nasemu &korcu ljuba gosta, katera je rad zabaval
8 svojim &vrljanjem, smesnim vedenjem in umetnostimi, ki mu niso nikoli posle.

Oh, to je bilo Zivljenje na Strmcu pred dvema letoma!

Ali nikjer ne vlada veéna pomlad. Nikjer tudi ne kraljuje vedno veselje
in neprestana sre¢a. Tudi s Strmca je zbeZala pomlad, poslovila se sreéa,
vselila pa se je Zalost in bolest.

Kaj se je zgodilo? — Pusta jesen je bila. Dolge megle so se vladile
ob gori. DeZ je nevzdrino prsil, listie je rumenelo na drevju, obletavalo se,
padalo na tla, kjer je gnilo po kupih. — Priroda je umirala. :

Takrat je gasnilo Zivljenje tudi mladi gozdarki. Vedno holj je medlela
in bledela. Jetika je unievala moéi njenega telesa. Z njenega lica so izginjali
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sledovi Zivljenja in nekoé ji je viisnila smrt svoj mrzli pedat na bledo lice.
Kakor uvenela cvetka je zaspala v Gospodu. ..

Trpko je bilo slové od Zivljenja, bridko slové od moZa, neznosno, morede
slové od nedolZnih, ljubeznivih otroéidev, ki sta neuteno in zapusdena plakala
ob postelji ljubljene mamice. — Mirni in veseli dom srede se je izpremenil
na Strmcu v Zalostni, zapusdeni in obupni dom nesrede.

Prisli so &tirje moZje, da bi odnesli mlado gozdarko v érno zemljo.
Kréevito sta se je oklepala otroka, pretresljivo prosila pogrebee, naj jima
pusté mamico, ki samo spi, v kriku in viku sta se vila revéka, ko so ju
odtrgali od mrtve mamice. Jok ju je dusil...

Na stari tepki ob hisi je sedel takrat skorec. Strmel je skozi okno v
hi$o in moldal. Udarci kladiva, zabijajodega pokrov krste, so ga oplasili, da
je zletel doli pod vrt in se vsedel na vrh visoke smreke.

Zvonovi so zvonili v bliznjem Zadolju ubrano in velidastno, sprevod se
je vil po strmi stezi v dolino ...

Nas Skorec je zbral svoje mladide, katerim je Ze bilo zrastlo perje,
obletel Se jedenkrat osamelo, zapuséeno, jadno hiSo ter odletel z vso druZino
dez goro . ..

Drugo pomlad se je zopet vrnil. -

Vsa priroda se je bila Ze vzbudila. Solnce je lilo svoje Zarke na zemljo,
sneg se je umikal, po prekopinah so brskale brinovke, skrjanci, vrane in rjavei.
Zelenela je vrba, leska . .. klile so trobentice, zvonéki, marjetice . . . Zvrgolel
je kos, cvréale so lastovice . .. Zivljenje veselo, veselo pomladno Zivljenje
je odmevalo s hriba v dol.

Vradajod se z juga, je letel nad skoréek nad mesti, trgi, vasmi in zaselji.
Povsod je videl novo Zivljenje, povsod radost, slisal vriskanje in ukanje. Gledal
je pod seboj neZno deco, ki se je brezskrbno veselila pomladi in mladosti.

A ni¢ ga ni moglo ustaviti in pridrZati. Njega je gnalo srce na Strmec,
na kraj, ki se mu je bil tako zelé omilil. Vsaka vesela otrodja druZba ga je
spominjala na dva ljubezniva otrodida, ki sta mu bila tako draga — na
Tondka in Maritko . . . 5

Kaj je % njima? Ali sta pozabila bridko izgubo nenadomestljive mamice ?
Ali ju ni umorila Zalost, ki jima je zagrenila zlata leta mladosti z grenkim
napojem iz gorjupe kupe? Ali Se Zivita? Morebiti! — Toda kako?

Pod na&im znancem so izginjali kraji, vstajali novi hribi in nove doline,
travniki, polja, gozdi, dobrave ... a on je puital vse za seboj. — Prikazovali
8o se Ze obrisi domadih gord ... z neznansko hitrostjo je 3vigal na$ Skorec
po zraku. Dospel je na domade pogorje. V lahuni, prozorni meglici je zagledal
pod seboj Strmec; belo hiSico, gosto drevje, mali vrtec, pod njim pa veliki
grm, kjer je Se stala njegova hisica.

PriSel je domov. Oddahnil se je od dolgega pota, ozrl se parkrat okoli
sebe in od veselja za’ivrgolel. Gledal je na vse kraje, klical, &vrljal in se
naznanjal z obifajnim: »Sem Ze tu, Ze tu, tu — u — {il«

Toda nista mu pritekla nasproti njegova ljubljenca — Tondek in Ma-
ricka. — Za hifo sta sedela na skladalnici drv. Joj, kako revno sta bila



S Tl e

obledena! in suha, strhla, vsa izpremenjena. Izginila jima je bila z obrazkov
ona krepka rdedica, ki je spremljevalka zdravja; zelena bledost je kazila
njuna lidica — oznanovalka, bolezni in hiranja.

Tonéek je jokal, Maritka ga je tolaZila:

»Nikar ne jokaj, Tondek, de ne, bom Ze jaz jokala!«

»lh-ih-ih!« je ihtel dedek in solze so mu lile po licih.

»Kaj pa so ti storili mama, povej, Tonéek? Ali so te udarili po glavi,
kakor mene, saj ves, véeraj, ko sem jokala ?«

»Ih-ih! Tako me boli glava; sém so me, glej sém ... ih-ih-ih! Rekli
so mi, naj jim prinesem perilnik, saj ve§, oni teZki stol za pranje; pa ga
nisem mogel zanesti, dvakrat sem padel. — Potem so me pa tolkli. .. oh,
tako jezni so bili, so rekli, da — da nisva — za nié, — ti in jaz — samo
— samo za jed.«

»Tondek, pa povej ateju, ko pridejo zveder domov, da so te tako hudo
tepli po glavi, da si bolandkan.«

»Saj si tudi ti povedala vderaj, pa niso mami nié rekli ata.

»Oh, zakaj so umrli naSa prava, dobra mamica; to niso nasa mama,
ker naju nimajo ni¢ radi.«

Dedek je zaihtel hujSe, deklica se ga je oklenila okrog vratu. Oba sta
plakala . . .

V tem se je prikazala izza vogla velika, suha Zenska s keblom opranega
perila na glavi. — Slisala je bila zadnje besede dekletove. PoloZila je kebel
na tla in vsa besna planila na deklico, ki je bila v prvem strahu skoéila od
bratca. Potem pa je zakridala in se vnovi¢ kréevito oklenila bratovega vratu.
Toda jezna Zenska jo je zgrabila in jo odtrgala od detka. Suha, kosdena
desnica se je zavihtila in priletela na glavico uboge deklice.

Dekletce je vekalo od bolesti, hujse je ihtel dedek ...

»Jaz vama bom dala, lenuha! To pojdita pravit okrog, razvajenca!
Velika sta dovolj, pa ne znata nobenega dela. — Uh, seme tatinsko — —«

Skorec ni mogel ved gledati Zalostnega prizora. Vstradil se je besne
zenske. Saj je Z%e marsikaj videl po Sirnem svetu; videl tudi madehe, pa
mnoge so bile izvrstne Zenske, ljubede matere. Zato ga je tem bolj jezilo,
da je ravno ta tako slaba, ki sta jo dobila njegova ljubljena znancka. Zletel
je na vrh bliznje smreke in stresal raztrgane zvoke v zrak: »Ma — déha,
ma — ¢éha ... &&ha — pisana... mati! Joj, joj — joj, joj, joj, jojl«

V jeseni je bilo nekako ob obletnici gozdarkine smrti. h

Gozdar je imel v gozdu posla &ez glavo. Pozno zveder je prihajal
domov, sicer je ves dan izostajal z doma. Nova Zena, s katero se je bil
porodil pred pustom, mu je gospodinjila Se dosti varéno. Samo Tondka in
Mari¢ke ni mogla videti. — MoZ je to vedel, a ni se maral spuscati v prepir;
kajti ljubil je slogo in mir v hi$i nad vse.

Toda slednjid mu je bilo preveé. Zapazil je, kako hirata otroka, sliSal
je njiju pritoZbe, kako huda je nova mati. Sedaj pa sedaj ji je sicer rekel kako
besedo, a resnejSe ni mogel nastopiti nasproti njej, kajti znala ga je pre-
govoriti.
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Neko¢ pa je naSel otroka v zel6 slabem stanju. Zlasti deklice je bila
sama kost in koZa.

Tonéek je spal. Gozdar je pristopil k postelji bolne Mari¢ke in jo vpragal,
ali jo kaj boli? Deklica je prikimala, bojede pogledala madeho in zajokala.
Ocetu se je storilo milo. Poklical je Zeno iz hide in jo ostro pokaral, zakaj
dekletcu ne postreZe, ko vidi, da je komaj e Zivo.

Takoj je bil ogenj v strehi.

»Seveda, seveda ... misli§, da bom vedno stala pri otrodajih in ju boZala?
Kajpak, kajpak, ker nimam drugega dela! — Kdo ti bo pa kuhal, pral, delal
na polju — 4, kdo? Kdo — 4? — Ha, ha, ha! Kar uj¢kam naj ju, razvajenca!
‘Ka-li? — Ne vidis, da sta jetina, ne vidi§? po materi? — Ona je umrla za
jetiko, no, jaz ne maram, da ves, jaz ne maram! — Lej jo, lej jo!« — je
stisnila pesti in mu jih molila pod nos.

MoZa je zgrabila jeza. Prislo je do prepira. Zadela sta se obsipati s
psovkami, nastal je hrum in Sum, vik in krik, jok in kletev...

V sobi pa se je tresla na postelji Mari¢ka od straht. Bala se je madehe,
ker je poprej zajokala pred ocetom. Sibko telesce ji je drgetalo v strahu,
kakor Siba na vodi.

Zagela je moliti, kakor jo je udila vdasih njena dobra mamica. Strah jo
je popusdal, nekaka duSevna utrujenost, zaspanost se je je lotevala, dutila je,
da ji pojemljejo modi, in iskrenejse je molila.

' V tem je priSel ata v sobo. Pristopil je k njeni postelji in se ljubede
zagledal v njeno bledo lice. Deklica ga je gledala nepremidno s svojimi
velikimi o¢mi. Toda te odi so polagoma izgubljale svoj Zar in &ar, obrvi so
se mrzlidno tresle, se raztegnile in ostale kakor osuhle &iroko narazen. O&
80 bledele, zalivale se s solzami, izstopale vidno. Jasno zrklo je steklenelo,
nastopali 8o znaki smrti.

Strah se je polotil resnega moza. Glasno je zaklical ime svoje hderke,
stiskal jo k sebi, a ta ga je gledala topo, nepremiéno, moléé ... Le ustnice
8o se ji gibale, kakor bi hotele Zepetati tiho molitev.

»Z Bogom, ata« — je Se zamrlo na bledih ustnicah, in nedolZna dusa
se je preselila v boljsi svet. Angelji so jo odnesli v nebo.

Ob postelji sloneé¢ je ihtel ubogi ode, vekal, jokal in klical ime svoje
h&erke. — Tondek ni dolgo Zaloval za nerazdruzno sestrico. V jednem tednu
se je poslovili on od sveta in se preselil v zlata nebesa, kjer se je zdruZil z
mamico in sestrico.

Zopet je pomlad.

Z drugimi ptidi-selivei se je vrnil tudi nas skorec na Strmec. Toda
tukaj je danes okrog gozdarjeve hiSe vse tiho, mrtvo, brez Zivljenja. Vse
moléi . .. zato ni éudno, da moléi tudi veseljadek, blebetavec, noréek in
galjivec Skorec. Na leseni podstavki sedeé, obrada glavico na stran in pogle-
duje na samotno gozdarjevo hiso. Sedaj pa sedaj zamiZi z desnim odesom.
Morebiti se mu bliséi prehudo Z%arko solnce? Morebiti mu kaj drugega greni
pogled, mraéi oko...?
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Iz nekdanjih dnij.

(Spisal J. O0.)

3. V kleti.

lilo je mrzlega zimskega vedera, ko smo bili zbrani na sosedovem ognjiséu.
& Stari ode Cestnik si je zadovoljno grel roki nad plamenom, in tudi mi
“o7¥ gmo se pomaknili blizje k ognju, kajti ledene cvetlice na oknih in silna
burja na dvoriséu sta naznanjala, da gospodari zunaj mrzli gospodar, ki ogrinja
zemljo z belo odejo. Govor se je sukal o vsakovrstnih redéh: o poljskih pri-
delkih, o kupéiji z Zivino ter o drugih gospodarskih razmerah. Vse to pa je
mene kaj malo zanimalo in veliko raji bi bil imel, da bi nam Cestnikov ded
povedal kako dogodbo, katerih je kot izkuSen moZ vede] veliko. Torej se
osréim in pravim:

»Se se spominjam, ko ste nam oni veler, ko je pogorela hifa ubogega
Kramarja, zadeli pripovedovati o nekem Francozu. Ker pa takrat niste dokon-
¢ali, povejte nam Se jedenkrat, ker mene jako zanima.«

Ded malo pomisli, in ni bilo treba dolgo d&akati, da si natladi pipo
in zadne:

»Bilo je poletnega dné za dasov francoskih vojskéd. Ura v vaskem zvoniku
je Ze davno odbila dvanajst, ko so vzeli mati od ognja lonec modnika, dejali
ga v skledo ter ga postavili na mizo. Vsedem se za mizo ter pridakujem
tezko matere, da bi prisli h kosilu, kajti laden sem bil, da mi je pajek predel
po trebuhu. Oleta takrat ni bilo doma. Sli so na Hrvagko koze kupovat.
Mati so pa dejali, da so nekaj bolni, torej je bila skleda meni odmerjena.
Ko zaviivam hlastno ta boZji dar, zasliSim zunaj meketanje. Ko pogledam,
kaj bi bilo, vidim francoskega vojaka, ko je uprav vezal z vrvjo naso kozo,
da bi jo odpeljal.

To vided, popustim juZino in hitim na dvorisde. Uprav pride mimo
Kotnikov. Ugledavsi Francoza s kozo in mene zraven stojedega, mi pravi:

»No, jaz pa vendarle mislim, da jih nima$ toliko, da bi jih dajal Fran-
cozom drét.«

Te besede mi dajo pogum. Zgrabim poleno iz bliznje skladalnice, ter
je zaZenem z vso modjo v vojaka. A temu je bilo kmalu dovolj. Kar sabljo
potegne iz noZnic in stopa proti meni preted:

»No, paglavec, zdaj pa le, ée si kaj upas ?«
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V tem trenotku mi 8ine dobra misel v glavo — sam angelj varuh mi
jo je vdihnil. V hlev skodim po gnojne vile in korakam z veliko pogumnostjo
nad sovraznika. Ko me pa Francoz zagleda z vilami v rokah, izgubi pogum,
popusti kozo in odide z dolgim nosom.

Jaz se vrnem kot mogoden zmagalec v hifo k materi ter povZijem
ostalo jed.

Za kake pol ure prihité mati vsi prestradeni v sobo in od strahti komaj ihté:

»Oh, ljubi moj sin, Zivljenje bo§ moral dati zaradi nase koze. Glej, Fran-
cozi gred6é po-te. Moj Bog, ti meni pomagaj in sveta Mati! Njega ni doma,
zdaj pa Se tebe izgubim.«

Pogledam skozi okno, in res vidim tri Francoze, ki so se bliZali nasi hisi.

Ne pomisljam dolgo, marved odprem mala vrata v kotu sobe, ki so peljala
v klet. Zraven je bila pristavljena lestva, katere pa jaz niti potreboval nisem,
ampak kar naravnost sem noter sko¢il, e§, tukaj me gotovo ne dobé. Mati
zapré vrata, ki so bila Ze na pol trohnela in naloZé plevela nanje.

Ko depim tako v svojem skrivaliséu, zaslifim trde korake nad seboj.

»No, kje imate vasega pobalina?« oglasi se debeli glas, menda poveljnikov.
»Nauditi ga hodemo, kako se ima vésti proti nadim vojakom.«

Mati, nevedodi, kaj bi odgovorili, zaéné jecljati:

»Verjemite mi, da sem d&isto sama doma. MoZ je 8el doli na Hrvasko.
Ze vderaj bi imel priti domov. Ni¢ ne morem vedeti, kaj ga je oviralo.«

»Kdo vas pa vprafa po vafem moZu!« zadere se nad materjo Francoz.
»Mi hodemo vedeti, kje je vas sin, ki se je ustavljal poprej nasemu vojaku.«

»Oh, moj sin! — Bog bodi milostljiv njegovi dusi«, odgovoré zmedeno
mati, »je umrl lansko leto o sv. Lovrencu, ne — ne — o sv. Mihelu. Jakob
mu je bilo ime. Prav poboZen in priden dedek je bil . . .«

To je bilo pa Francozu Ze preved. UkaZe torej svojim ljudem, naj pre-
is¢ejo vse kote.

Ne morem povedati, koliko strahti sem vZil pri tem poveljnikovem ukazu.
Zadel sem moliti, obljubil se na boZjo pot na Smarno goro, na Brezje in celo
na sv. Visarje.

Kar za¢utim nad trohnenimi vrati vojaka, ki je odmetal plevel. — Tresk
— je podilo, in Francoz je lezal, kakor je bil dolg in Sirok, sredi kleti.

»Moj Bog«, sem si mislil, »zdaj sem pa izgubljen!« Nisem si upal
dihati, niti se premakniti s kota.

Francoz se hitro pobere in pazljivo poslusa. Videti ni mogel nidesar,
ker je bila okolu njega tema, kakor v rogu. Ko ne opazi ni¢ sumljivega,
migne svojim tovariSem, naj ga izvledejo na svetlo.

Meni se odvali teZek kamen od srca, in s hvaleZnim srcem se zahvalim
Bogu, da me je redil tako velike nevarnosti. Dokler bom med Zivimi, ne
pojde mi ta dogodek iz spomina.c«

8 temi besedami kon¢a ded svoje pripovedovanje.

H
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NaS$i vzorniki v zgodovini.

2. BlaZeni kardinal Janez Fisher.

| stejSega prijatelja Janeza Fisher (Fisr), ki zasluZi tudi, da mu tukaj
“ee© med vzorniki posvetimo nekoliko vrstic.

O njegovih mladih letih nam zgodovina ne pripoveduje nié posebnega;
le to nam sporoda, da je bil ves ¢as brezmadeZnega vedenja ter nenavadno
priden in delaven. Visje Sole je z izvrstnim vspehom dovrsil na vseudilistu
v Cambridge-u (b. KémbridZu). Odprta mu je bila pot do svetne slave, a po-
svetil se je duhovskemu stanu. Pridobil si je v kratkem &asu toliko sposto-
vanje, da so ga jeli ceniti tudi v najvi§jih krogih. Bogoljubna mati Henrika VII.
si ga je odbrala za svojega spovednika in dusnega voditelja. Po njegovem
nasvetu in navodilu je izvriila vzviSena gospa mnogo koristnega za visje
Sole in za ljudski blagor.

Zavoljo nenavadnih &ednostij, izredne udenosti in modrosti ter vzornega
in velidastnega Zivljenja (tako je pisal kralj sam) je bil izvoljen za 8kofa v
Rochesteru (b. Rogestru). Takrat mu je bilo 45 let.

Tudi Henrik VIII. ga je jako ¢islal, predno je zabredel na ono pogubno
pot, o kateri smo omenjali v poprejsnjem odstavku. Plemenita stara mati ga
je vrlemu Fisherju prav gorko priporodala $e na smrtni postelji; vnuku pa
je nujno zatrjevala, naj spostuje in poslusa vrlega skofa. A Zal, da je mladi
kralj pozneje postal krut trinog, ki je rajse poslusal divje strasti nego svarljivi
glas plemenitega svetovaleca.

Kot 8kof je bil Janez Fisher res dober pastir v najboljsem pomenu te
besede: strog do samega sebe, mil in dobroten svojim ovéicam ; z apostoljsko
goretnostjo je skrbel za njihov &asni in vedni blagor. Tako je Ze nad trideset
let trezni in zmerni moZ mirno in modro vodil svojo dredo. Ne le domade
ovtice, marved vsa deZela se je spoétljivo ozirala na plemenitega stardka ;
celo kralj se je ponafal Z njim, rekod: »Noben knez v Evropi ne more po-
kazati prelata (visjega pastirja), kateri bi imel udéenost in Cednosti Skofa
Rochesterskega.«

Pa kakor nam solnce, ki je ves dan lepo sijalo, vedkrat zveder Se naj-
milejSe posije v svojem prekrasnem odsvitu, kadar zahaja; tako se je pokazal
tudi Janez Fisher v najlepfem blesku kremenitega znadaja, ko se je nagnil
veter njegovega jasnega Zivljenja. Po kraljevem ukazu zahtevajo sodniki, naj
tudi on s prisego potrdi, da je Henrik VIII. tudi v cerkvenih redeh najvisji
poglavar, papeZ pa ne imej ved oblasti na AngleSkem. Naravnost in odlo¢no
odkloni zahtevano prisego, Seravno dobro vé, kdko mudenistvo ga daka. Nié
kriviécnega mu ne morejo spriéati, a vendar ga vrZejo v jedo, kjer mora sla-
botni startek prebiti petnajst mesecev v najhuj§i bédi. Se najpotrebnejse
obleke mu ne dajo, da od mraza trepede, in gledé hrane se kar ni¢ ne ozirajo

pisovaje vrline TomaZa Mo6ra smo imenovali tudi ime njegovega najzve-
: &
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na njegovo starost in bolehnost, da lakote medli. Poleg tega pa se vedno
trudijo, da bi ga pregovorili, naj se vendar udé kraljevi volji; celé z zvijado
ga hodejo premotiti, des, da se je njegov prijatelj, TomaZ Mor, Ze udal®). A
nobena reé ga ne more pripraviti do tega, da bi ravnal zoper svojo vest.
Med tem &asom ga je papeZz Pavel IIl. nevedé, da je v jedi, z ozirom na
njegove izredne dednosti in zasluge, izvolil za kardinala. Pa to je kralja 3e
bolj razkadilo, da je nevoljno zakridal: »Naj mu le poslje papeZ klobuk, jaz
pa poskrbim, da ne bo imel glave, ki bi jo pokrival Z njim !«

Cesar je pri¢akoval, se je zgodilo; obsodijo ga v smrt. Pozno zveler,
21. junija 1535, je dobil poveljnik drZavne jede smrtno obsodbo z narodilom,
da bodi drugo jutro obglavljen. Castitljivi jetnik se je bil %e spravil k po-
¢itku. Vi&ji uradnik ga note motiti. Zjutraj ob petih, 22. junija, pa pride k
spedemu kardinalu, ga zbudi ter mu prebere smrtno obsodbo. Sveti dosto
janstvenik ga zahvali za sporodilo ter d¢isto mirno vprasa, ob kateri uri bo
umorjen. Ko mu komandant odgovori, da ob devetih, ga poprosi, naj bi smel
e jedno uro ali dve spati, ker si po nodi vsled oslabljenja ni mogel dovolj
odpoditi. Zopet poloZi na blazino utrujeno glavo in mirno zaspi, da bi si
dobil potrebne modi za zadnjo pot. — Ob sedmih vstane in si di prinesti
belo srajco ter najlepsa obladila, katera si je bil prihranil za ta dan, odlozi
spokorni pas, ki ga je navadno nosil, in se napravi z nenavadno skrbljivostjo.
Ko ga sluzabnik vprasa, zakaj tako, mu odgovori: »Ali ne vidi§, da je danes
moj Zenitovanjski dan, in k taki svedanosti je treba iti v zaljSi opravi kakor
sicer ?« — Ganljivo je bilo poslovljenje od mudeniske jede. Sestinsedemdeset-
letni staréek je bil Ze tako oslabel, da so ga morali nesti na nosilnicah. Ko
se pa pribliZa mori$¢u, poprosi, naj bi smel iti pe§ na vzviSeni prostor.
Najprej poskuSa ob palici, potem pa zaludi palico in pravi: »Noge, imejte
pogum, to-le mrvico poti boste pad Se same prehodile !« Prisedsi na morisde,
je Se prisréno molil za ljudstvo, kralja in vso deZelo, zahvaljeval Boga za
njegovo usmiljenje in prosil milosti, da bi ostal stanoviten. Konal je z
zahvalno pesmijo »Te Deum«. Ko je odmolil zadnjo vrstico: »V te, o Gospod,
sem zaupal, ne bom osramoden na veke !« pribliza se mu rabelj, zaveZe oéi,
— kardinal povzdigne Se jedenkrat roke proti nebu, poloZi osivelo glavo na
panj — in v druzbi angeljev se preseli v rajsko domovino! Bilo je v god
sv. Albana, prvega mudenca katoliske cerkve na Angleskem.

*) TomaZu pa so jednako lagali o Fisherju; oba junaSka prijatelja sta izvedela Ze-le na
onem svetu, da sta bila vredna drug druzega.
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Pomladne pesmi.

AN

1. Tola%ba,

q
s L sk : . . . . :
»@3%epo gori tam gori solnce, Da niste z nami vred na trati, Radujte, mamica, seznami,

Veselo kosek Zvrgoli, Zato ne bodi vam hudo, Vzemite lepi Sopek ta.*
Kako smo, mama, vsi veseli,  Jaz Sopek pisan sem povila Objema h&erko bolna mati
Zakaj ste Zalostni le vi? Za vas, kako di8i lepo! In solza ji v oceh igra.

Greg. Gornik.

Spomini iz otrodjih let.
(Pise Ludovik Crnej)

10. Presmec.

resmec, cvetnonedeljska »butara«, »leseni Zegen«, »puseljc« in Bog vé,
kaka razlina slovenska in neslovenska imena Se ima8 krog po nasi
d dragi domovini, povsod pa vzbuja§ isto neizmerno veselje, posebno
kmeckim dedkom. — O, tudi meni si je vzbujal nekdaj! — Majhen sem Se
bil, komaj »do mize«, pa Ze so mi morali obljubiti, da bom nesel presmec,
prej nisem dal mird. In ko je jug popihal sneg raz goli¢av in je ljubo solnéece
vzbujalo spe¢o naravo: ptidice drobne, da so zadele dvréati in Zvrgoleti, sanjave
zvondke, ljubke trobentice in diSede vijolice, da so razveseljevale odi in nosek,
in drevije in vse rastlinstvo, da mu je oZivela kri v otrplih Zilah, tedaj je
oZivela tudi v meni Ze itak Ziva kri, in bil sem od pét do glave poln veselja
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in Zivljenja. Pa bolj kot drugo vse veselila me je misel na presmec. Nas
vsakdanji delavec mi je obljubil, da mi ga splete, samo lesa mu naj pre-
skrbim. Tedaj pa sem navlekel pol kleti hoste, a ko sem jo pokazal moZu,
rekel je smehljaje se, da ni pravi tak les. Narodil mi je, kaj vse mora biti;
a kaj, ko nisem nid poznal! — Rad sem bil torej, da so me poklicali trije
vaski dedki s seboj »po les za presmecc.

»Ali ima8 noZ?« vprasal me je najvedji. Jaz pa sem izvlekel iz Zepa
lep, nov nozZi¢ z rudedim rodem, ki sem ga bil dobil od strica. Za pol sveta
bi ne bil dal tega noZia. — Ko smo prisli v log, hiteli so drugi rezati ravne
sibice hudobike, érenslje itd., jaz pa sem le to dobil, kar je njim preostajalo.
In Se cel6 svoj novi noZi¢ sem moral posoditi tistemu dedku, ki me je bil
prej vprasal zanj, on pa mi je dal za ta Clas svoj stari Sidek. Kako sem
trepetal za svoje rezilo, da mi je zlomi ali napravi zobe vanj! Redi pa si
nisem nidesar upal.

Mnogo smo si bili narezali in jaz sem Ze komaj nosil, ker sem vse pobiral.

»Tise nam Se manjkac, je rekel jeden; drugi pa, tisti, ki je imel moj
noZ, je dejal: »Jaz vem zanjo; tam-le gori na vrhu pred tisto koo je celo
drevo.« Nato je Sepnil tovariSu nekaj na uho. Ko smo prikobacali blizu
vrha, pokazali so mi tiso in mi velevali, naj je mnogo narezem. »Tu imas
svoj noZ«, dejal mi je oni dedko. Vesel sem mu vrnil njegov noZ in se lotil
dela. Slutil nisem ni¢ hudega, detudi se mi je ¢udno zdelo, zakaj ostajajo
tovari§i tako daled v ozadju. — Narezal sem Ze precej vej, kar prikri¢i iz
bajte zamazana babnica. K nesre¢i se mi je bil noz tako v les vpidil, da ga
nisem mogel izdreti. Pa tudi nisem mislil na to, ampak udrl sem jo tjakaj,
kjer so bili ostali tovarisi; a glej, nobenega ni hilo ved. Ker je letela Zenska
za menoj, planil sem kar naravnost prek gozda, kriéé, kakor da bi me bil
kdo Zivega drl. Skoraj nisem &util zemlje, tako so me nesle pete, kar hipoma
nisem mogel nikamor veé. Zakri¢al sem Se glasneje, misled, da me drZi pre-
ganjevalka in — zvalil sem se na zemljo. Polagoma sem Se-le izprevidel, da
sem bil sredi robidovja. O Zenski ni bilo ne duha ne sluha. Ko sem se
izbasal iz trnja, zasliSal sem od leve strani glasno kridanje; beZal sem torej
na desno. Ko sem se pa ozrl, videl sem dobro, kako je drzal v vinogradu
neki moz dva moja tovarida; jednega za lase, drugega za uho. Nié¢ nisem
dolgo opazoval tega prizora, ampak tekel sem naravnost domov. Stopil sem
v sobo, ko so mati ravno pobrali kroznike z mize. »Kje pa si se potepal ?«
vpradali so resno in pristavili: »Kdor &asa pravega ne vé, naj pa ostanke
drugih jé!« — Pogledal sem v skledo, in glej, ravno ta dan izjemoma ni
ni¢ ostalo. Le ob robu se je Se poznalo, da so jedli riz na mleku. Oj, kako
sem vedno hrepenel po takem rizu! Pa s tem Se ni bilo konca. Zadela se
je z menoj prava preiskava, in konec je storila Siba, zato, ker nisem bil
povedal, kam da grem. — Kaj vse sem prestal ta dan; a najbolj me je
bolelo to, da nisem imel ne noZa, ne lesa za presmec. No, mojim tovariSem
ni bilo ni¢ bolje. Le sosedov jo je odnesel; a hlade si je vendar raztrgal,
ko je padel na koleno — in siromak je imel le jedne. Tista dva decka, ki
sta bila mene spravila krast — kar sem pa Se-le pozneje umel — dobila
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sta podteno plado od vinidarja, ker sta beZé po vinogradu kolje podirala in
trla. Lesa ni imel torej nobeden ni¢. Obupal sem %e gledé presmeca, kar mi
prinese v soboto na$ delavec celo butaro Sibovja. Spletel mi je doma tako
dolg presmec, da me je v nedeljo metal po poti v cerkev in domov, kadar
je kolickaj potegnil veter. — NoZa pa le nisem videl ved.

Nekaj cvetli¢ja iz pesniStva.
(Nabira in razkazuje St. pl. Orlovid.)

() Sinekdoha.

Poleg metafore imamo Ze dva prenosa,
sinekdoho in metonimijo, ki ju nekateri
uklepajo v jedno skupino. ker sta si res mo¢no
podobna. Tukaj se namre& ne zamenjujejo pred-
meti mej seboj radi podobnosti kakor v meta-
fori, marve¢ radi neke medsebojne zveze, ki je
pri sinekdohi bolj zvunanja, skoro bi rekel,
mehanigna, kaZo¢ se v Sirnem ali oZjem obsegu,
pri metonimiji pa bolj notranja, miselna. Ker
sta obe precej obseZni, ju tudi mi lo¢imo in
govorimo najprej posebej o sinekdoli.

Glavna reé je tukaj delitev: ali se vzame
del mesto celote, ali pa celota mesto dela po
znanem latinskem izreku: ,pars pro toto“ ali
stotum pro parte“. In po tem znaku Se laZje
spoznavamo sinekdoho, ako si najprej mislimo,
da je del drugaden kakor celota, n. pr. nimam
svojega ognjisa (= hide); vzeli so ga pod
streho (= v hifo); v hlevu stoji petero glav
ali repov (= Zivalij); v potu obraza si sluzi
kruh (= ZiveZ in druge potrebiéine).

Veckrat so pa posamezni deli, iz katerih
obstoji celota, jednaki ali sligni; tu pa na-
stane sinekdoha, ako se postavi:

@) vrsta namestu razreda, n. pr. to je
lepa Zival (= konj); po zraku ptica (= Skrjanec)
krozi, itd.;

b) razred namestu vrste, pojedina oseba
namestu ob&nega imena, na primer: v gozdu so
doma volcje (= zveri); ,Nimrod* (= lovec); Job
(= trpin), itd.;

¢) abstrakino ime mesto konkreinega, na
primer: sedanja wmladost (= mladina, mladi
ljudje) ; .

¢) jednina za mnoZino. n. pr. sovraZnik
(= sovrazniki) je pridrl; Francoz (= Francozi)
je bil potolden itd.;

d) dolodeno itevilo za nedolodeno, n. pr.
tiso¢ (= veliko) let; stonoga Zival (= z mnogo
nogami);

. ¢) jeden izmej jednakih delov, v katere se
dé razkrojiti celota, na primer: dobra kapljica
(= pija¢a), lepo zrno (= Zilo);

ﬁ: :

f) celota mesto jednakih delov, na primer:
morje (= morski valtki) pluska obh bregove,
zemlja (= prst) ga krije.

Sinekdoha je iudi, & pridevnik zastopa
samostalnik, n. pr. Vsemogoé¢ni, namesto Bog;
vi mladi (= mladi ljudje). — Semkaj spada
tudi sluéaj, ko stoji samostalnik poleg sub-
stantivovanega pridevka v obliki prilastka, na
primer: temina nod&i (= lemna noé).

Zgledisinekdohe:

Turska roka pokoné&ala
Z domom mojim dom je tvoj.
(Stritar.)
Iz boja vojaki domov
Pod rodni se vracajo krov

0j, koliko jasnih je lic! (A. Funtek.)

Potihnil glas je vijolin,
Strunar odbrenkal je.

Stotiso¢ svetil na zvezdiStu gori,
Stotiso& &util v tem sveti&®u plamti.
(Gregordit).
Temna zelen planinskih trav
In vedra viSnjevost visav
Lepo se v njih (valovih) je zlila.
(4Sodi®.)

(Gregoréit.)

Refitev pustne zastavice,

Prav so uganili: Sajovic Gvidon. tretjedolec v
Kranju; Faturjev Ivanek na Rakeku; Koprivmikar Fundi,
Huber Mici, Hrastnik Mici, Sapla Anica in Milavec Pepca,
gojenke &8, gg. Solskih sester v Mariboru; Kunej Alojzija,
Zupan Mar,, uéenki, Cerjak JoZef, Kunej Ferd., ASi¢ Karol,
ugenci v Podsredi ; Novak Julija, utenka V. razr. v Seno-
Zetah; Mimi Rantova, poStna uprav, na Dobrovi; Skrinjar
Miroslav, dijak v Trstu; Salberger Adolf, prvosol. v Kranju;
Klun Jozef, Getrtosolec v Novem mestu; Jugovié¢ Franja,
nadutiteljica v Kranju; Osana Tinica in Milka, uéenki pri
syetem Duhu nad Krskim ; Bongar Bostjan, Drganc Franc,
Krajgher PrimoZ, Kukla Jurij. Senéar Marko, osmosolci v
Ljubljani; Zupanéié Janko, uéitelj v Kolovratu: Meglit
Berta, uéenka IV. razr, na Vranskem; Poldka Rott ova,
uéenka IV, razr, v Stari cerkvi; Punénh Miroslav, utenec
v Spod, Idriji; Praprotnik Nezika, Sporn Jul,, Rudl Lizika,
Smajs Jeriea, Voviek Micika, Brloznik Franica, Culk Liz.,
Lah Micika, Kok Rezika, Rossner Mal¢., Muhovec Micika,
uéenke III. razr. v Brasloviah; Gomilek Minka, utenka
1. slov, mesé. Sole pri gg. urdulinkah v Ljubljani; Slam-
berger Marinka, Rajh Matilda, Pusenjak Josipina, Repié
Trma, Gorjek Alojzija, uéenke IV, razr. y Ljutomeru; Pivk
Leop.,, Sinkovec Florijan, Bodit Josip, néenci V. razreds
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c. kr. ljud. fole v Idriji ; Kotar Janez,
v Breginju; Bad Otokar v Celju; Kobal
Ferd, v Idriji; Cof Ivan, getrtodolec v
Kranju ; Jelenec Micika in JoZ., Nemanié
Ana na Bolakovem ; Kunst Mic., udenka
1I. razreda na Polzeli; Rozman Pavla,
Bezlaj Franja, uéit. kandid. v Ljubljani;
Petrin Ana, ufenka I1L. razr, na Redicis
Vovko Fr. in Ahaéié Jurij, dij. v Ljub-
ljani ; Pire Stana in Ciril v Ljubljani ;
Gartner Anica, ufenka na Catein ob
Savi; Zencovich Ema in Virginija pri
sv. Miklavzu; Kamp Stana, Marjan in
Verica na Golniku pri riién; Cendid
Viktor, drugoedolec v Kranju; Grile Ga-
brijel, dij. 1L b vidje gimn. v Ljubljani;
Jeraj Jozefa, uéenka III, r, na Redici;
Einspieler Fr., Sepachcr Ant.. Seniar
Fr., Sveiger Jos., dijaki, Mogolit Pavl.,
Einspieler Stefanija, Binter Silvina, go-
splodién% v Nov;‘m mestn ; Perl;at Jé)sip.
—D——' n Glugic Josip, Tischler Rudolf, udenci
'u @JI 111, razr. nf Reéici, Grizold Antonija,
] ,] alk Kupsié Mar,, Skrbinek Angelica, uéenke
HIL razr. v Rusah; Hrasovee Bogomil,
/| ucenec IV, razreda okol, fole v Celju;
e |c Strucelj Jozefa, ulenka III, razreda na
Regéiei; udenci in wéenke II, razreda na
Rakekn ; Gologranc Konrad, uéenecIV.r.
v Celju; Cancéar Franea in Julika, de-
kliei pri sv. Juriju ob Taboru; Omiladic
Matija, Drobine Emerik, Grah Janez,
Glavnik Fr., Strjandek Andrej, Zibret
Jak., Balant Tone, Remic Jan., Rizmal
Vincene, uéenci v Braslovéah ; Svetina
Iv., Cetrtosole¢ v Kranju; Vrecko Zora,
Ketko Viadimir, uéenca okol. #ole v
Celju; AZman Ciril, Ciber Jakob, Dolenec
Matej, Urbas Iv, in Zorko Franjo, tretje-
Solei v Ljubljani; Pillar Terez,. Zalar
Filem., Brumen Mar, in Vrzal Pavlina
iz IV, razr., Kolar Alojzija iz III, razr,
v Ljutomern; Smid Gasper, prvofolec
v Kranju; KriZani¢ Mar., Korosa Mar.,
Osterc Anica, Razlag Ivanka, Spindler
Alojzija, uéenke pri svetem KriZu blizn
Ljutomera; Suhaé Matej ugenec 1V, r,
okol. Sole v Celju; Vilman Franjo, ¢e-
trtosolec v Kranju ; Juvandié Marjetka,
Petril Frantigka in Micika, Podboj Iv.,
Turek Marija, uéenke v Planini ; Belec
Nezika, Sagaj Metika, Stanetié Francika,
Stubec Zefika, utenke V. razreda pri
sv, Krizn blizu Ljutomera; Slamberger
Anton, Kurtin Herbert, Schreiner Henr.,
gimnazijei v Mariboru; Kacjan Frane,
utenec v Loki; Flander Kagper, uéenec
v Novakib pri Cirknem: Bibek JozZek,
kurjaé v Zimici pri Mariboru; Punéuh
Miroslav, uéenec v Spod. Idriji ; Kramar
Anton, mizar v Mateni pri Igu; Grum
Franéiska, Konina Dragotins, Poglajen
Ana, Pasquotti Rezika, Vrhunc Fran-
Giska, gojenke Lichtenthurnovega zav.;
iher Pavla in Al., udenca v Vurbergus
k Pozar Ciril in Vlad., ulenca na Trati;
Wohinz Karol v Kresnicah,

a T Dostavek: Urinili sta se bili po
i

Ol<4 o

B (O (< |0
o
-

|

!Wloﬂ.c-w'm‘....pnw

Y
-
|~c-»:="-c

elcl

2 |ilil

SR D (g™ |O =

'—-nsm-sm"!m!wo-sﬁ‘wm

[ slv]e

®»ID s |4

Bog daj vsem norcem pamet!

e |— |2

.
~

ol

@n
-

Qu D |< |2 [ |~

k 0
nesreéi dve tiskovni pomoti, jedna v
p | e|r n ‘ a korist, jedna v kodo redilcem, Pa yendar
se je vse lepo izteklo, Neki Segav redilec
tam iz Menidije nam je §e ponagajal,
¢ed, da bode resitev za nekatere — prepozna, prav kakor tista o medvedu: Gospod je imel zaprtega medveds v kletki,
¥i jo je pa nekaj polomil. Nekdo se posali in posije gospodu pisweno sporotilo tako-le:

V Pri T dal /é\ ne!]§[

To pa vam bodi, mladi Zitatelji, nova zastavica. Ugibajte pridno, morda vam pové vada histra glaviea, je 1i do-
seglo to &udno pisemee svoj namen, ali ne, Zato priobfimo konec te medvedove zgodbice Sele prihodnjic.

o Hio g HBioomiogiBloln|dlw|® o lo|s

n

nVrteo'* izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji s prilogo vred za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol lefa 1 gld. 30 kr.
— Urednidétvo in upravnidtvo sv. Petra cesta 8t. 76, v Ljubljani.

Izdajetelj, zaloZnik in urednik Ant, ErZi8. — Natienila Katoligka Tiskarns v Ljubljani,
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